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It

Albania, Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Benin, Bosniay

Her zegovina, Bulgaria, Burkina Faso, Camerun, Chile, Chipre, Colombia,
Congo, Costa Rica, Céted’lvoaire, Croacia, Dinamar ca, Ecuador, El Salvador,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de M acedonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea
Ecuatorial, Haiti, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Kenya, L etonia,
Liberia, Liechtenstein, Lituania, L uxemburgo, Malawi, Malta, M éxico, M énaco,
Montenegro, Nueva Zelandia, Niger, Nigeria, Noruega, Paises Bajos, Panama,
Per (1, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte,
Republica Checa, Republica de Moldova, Republica Unida de Tanzania,
Rumania, Rwanda, Senegal, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-L este, Togo, Trinidad
y Tabago, Turquia, Uganda, Uruguay y Zambia: proyecto de resolucion

Hacia un tratado sobre d comercio dearmas. establecimiento
de normas inter nacionales comunes para la importacion,
exportacion y transferencia de ar mas convencionales

La Asamblea General,

Guiada por los propésitos y principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas, y reafirmando su respeto y al derecho internacional, y su compromiso con éste,

Recordando sus resoluciones 46/36 L, de 9 de diciembre de 1991, 51/45 N, de
10 de diciembre de 1996, 51/47 B, de 10 de diciembre de 1996, 56/24 V, de 24 de
diciembre de 2001, 60/69, de 8 de diciembre de 2005 y 60/82, de 8 de diciembre
de 2005,

Reconociendo que el control de armamentos, el desarme y la no proliferacion
son fundamental es para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,

Reafirmando el derecho inmanente de legitima defensa, individual o colectiva,
de todos los Estados, enunciado en el Articulo 51 de la Carta,

Reconociendo el derecho de todos los Estados a fabricar, importar, exportar,
transferir y poseer armas convencionales para su legitima defensa y sus necesidades
de seguridad, asi como para participar en operaciones de apoyo ala paz,
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Recordando las obligaciones de todos los Estados de cumplir cabalmente con
todos los embargos de armas establecidos por el Consejo de Seguridad de
conformidad con la Carta,

Reafirmando nuestro respeto por el derecho internacional, incluidas las normas
internacional es de derechos humanos, el derecho internacional humanitario y la Carta,

Observando y alentando las iniciativas pertinentes emprendidas a nivel
internacional, regional y subregional entre Estados, incluidas las de las Naciones
Unidas, asi como la funcion desempefiada por las organizaciones no
gubernamentales y la sociedad civil, para fortalecer la cooperacion, mejorar el
intercambio de informacién y aumentar latransparenciay poner en préactica medidas
de fomento de la confianza en el &mbito del comercio de armas responsable,

Reconociendo que la ausencia de normas internacionales comunes para la
importacion, exportacion y transferencia de armas convencionales es un factor que
contribuye a los conflictos, el desplazamiento de personas, el delito y el terrorismo
y por ende socava la paz, la reconciliacion, la seguridad, la estabilidad y el
desarrollo sostenible,

Reconociendo que en todas las regiones se expresa un apoyo cada vez mayor a
la concertacion de un instrumento juridicamente vinculante, negociado sobre una
base no discriminatoria, transparente y multilateral, que establezca normas
internacionales comunes para la importacion, exportacion y transferencia de armas
convencionales,

1. Pide a Secretario General que recabe la opinion de los Estados
Miembros sobre la viabilidad, el alcance y los pardmetros de un proyecto de
instrumento amplio y juridicamente vinculante que establezca normas
internacionales comunes para la importacién, exportacion y transferencia de armas
convencionales, y le presente un informe sobre el tema en su sexagésimo segundo
periodo de sesiones;

2.  Pide también al Secretario General que cree, sobre la base de una
distribucion geogréfica equitativa, un grupo de expertos gubernamental es encargado
de examinar laviabilidad, €l alcancey los parametros de un proyecto de instrumento
amplio y juridicamente vinculante que establezca normas internacionales comunes
para la importacion, exportacion y transferencia de armas convencionales, cuya
labor comenzaria en 2008 sobre la base del informe que el Secretario General
presentara a la Asamblea en su sexagésimo segundo periodo de sesiones; y que le
transmita e informe de dicho grupo de expertos para que lo examine en su
sexagésimo tercer periodo de sesiones;

3. Pide ademés al Secretario General que facilite al grupo de expertos
gubernamentales toda la ayuda que pudiera necesitar para desempefiar sus
funciones;

4. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésimo segundo
periodo de sesiones el tema titulado: “Hacia un tratado de comercio de armas:
establecimiento de normas internacionales comunes para la importacion,
exportacion y transferencia de armas convencionales’.
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